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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1998/2006
av den 15 december 2006

om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i fordraget pi stod av mindre betydelse

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 994/98 av den 7
maj 1998 om tillimpningen av artiklarna 92 och 93 i Fordraget
om upprittandet av Europeiska gemenskapen pd vissa slag av
overgripande statligt stod (1), sdrskilt artikel 2,

efter att ha offentliggjort ett utkast till denna forordning (?),

efter att ha hort rdgivande kommittén for statligt stod, och

av foljande skil:

S

Genom férordning (EG) nr 994/98 bemyndigas kommis-
sionen att i en forordning faststilla ett troskelvirde under
vilket stodétgdrder inte anses uppfylla samtliga kriterier i
artikel 87.1 i fordraget och darfor inte omfattas av an-
malningsforfarandet enligt artikel 88.3 i fordraget.

Kommissionen har tillimpat artiklarna 87 och 88 i for-
draget och har framfor allt i ett stort antal beslut for-
tydligat begreppet stod i den mening som avses i artikel
87.1 i fordraget. Kommissionen har ocksd redogjort for
sin politik ndr det giller ett tak for stod av mindre be-
tydelse under vilket artikel 87.1 inte anses vara tillimplig,
forst 1 sitt meddelande om forsumbart stod (3) och sedan
i kommissionens férordning (EG) nr 69/2001 av den 12
januari 2001 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i
EG-fordraget pa stod av mindre betydelse (4). Mot bak-
grund av erfarenheterna frén tillimpningen av den for-
ordningen och med hinsyn till inflationsutvecklingen och
bruttonationalproduktens utveckling i gemenskapen till
och med 2006 och den férvintade utvecklingen under
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den hir forordningens giltighetsperiod, bor man se Gver
ndgra av de villkor som faststills i forordning (EG) nr
69/2001 och ersitta den forordningen.

Mot bakgrund av de sirskilda regler som giller for jord-
bruks-, fiske- och vattenbrukssektorn och risken for att
lagre stodbelopp dn de som faststills i denna forordning
uppfyller kriterierna i artikel 87.1 i fordraget, bor forord-
ningen inte gilla de sektorerna. Med tanke pa transport-
sektorns utveckling, sdrskilt omstruktureringen av trans-
portverksamheter efter det att de avreglerats, dr det inte
lingre lampligt att utesluta transportsektorn frén tillimp-
ningsomradet for forordningen om stéd av mindre be-
tydelse. Denna forordnings tillimpningsomrade bor dar-
for utvidgas till att omfatta hela transportsektorn. Det
allminna taket for stod av mindre betydelse bor dock
anpassas med hinsyn till att foéretag med verksamhet
inom vigtransporter och passagerartransporter ofta ar
smé foretag. Av samma skdl och ocksd med tanke pé
den overkapacitet som finns inom sektorn och de trans-
portpolitiska mélen nir det giller trafikstockningar och
godstransporter, bor inkdp av végtransportfordon, som
gors av foretag som utfor godstransporter pd vig for
andras rikning, inte omfattas av denna forordning. Detta
paverkar inte kommissionens positiva instillning till stat-
ligt stod till renare och mer miljévinliga fordon i andra
gemenskapsrittsakter d4n denna forordning. Med hinsyn
till rddets forordning (EG) nr 1407/2002 av den 23 juli
2002 om statligt stod till kolindustrin (°), bor den har
forordningen inte gilla kolsektorn.

Med tanke pd likheterna mellan bearbetning och salufor-
ing av jordbruksprodukter och av andra produkter, bor
denna férordning dven gilla bearbetning och saluféring
av jordbruksprodukter under forutsittning att vissa vill-
kor ar uppfyllda. Varken uppgifter som madste utforas pa
garden for att forbereda en produkt for forsdljning i for-
sta ledet, till exempel skord, slatter eller troskning av
spannmadl, packning av dgg osv., eller forsdljning i forsta
ledet till aterforsaljare och foradlare skall i detta samman-
hang anses som bearbetning eller saluféring. Fran och
med den dag dd denna forordning trader i kraft skall
stod som ges till foretag verksamma inom bearbetning
eller saluforing av jordbruksprodukter inte lingre omfat-
tas av kommissionens forordning (EG) nr 1860/2004 av
den 6 oktober 2004 om tillimpning av artiklarna 87 och
88 i EG-fordraget pd stod av mindre betydelse inom
jordbruks- och fiskerisektorn (¢). Forordning (EG) nr
1860/2004 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(°) EGT L 205, 2.8.2002, s. 1.
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Europeiska gemenskapernas domstol har slagit fast att sa
snart gemenskapen har lagstiftat om en gemensam orga-
nisation av marknaden for en viss jordbrukssektor, ar
medlemsstaterna skyldiga att avstd frin att vidta atgarder
som kan undergriva den eller skapa undantag till den.
Dirfor bor den hdr forordningen inte gilla stod vars
storlek faststdlls pd grundval av priset pé eller mingden
av produkter som kops eller slipps ut pd marknaden.
Den bor inte heller gilla stod av mindre betydelse som
skall delas med primédrproducenter.

Denna forordning bor inte gilla exportstod av mindre
betydelse och inte heller stod av mindre betydelse som
gynnar inhemska produkter pd bekostnad av importerade
produkter. Forordningen bor framfor allt inte gilla stod
till att skapa och driva ett distributionsnit i andra linder.
Bidrag till kostnaderna for att delta i handelsméssor eller
for undersokningar eller konsulttjanster som behévs for
att lansera en ny produkt eller en befintlig produkt pé en
ny marknad utgdr normalt inte exportstod.

Denna forordning bor inte gilla foretag i svarigheter i
den mening som avses i gemenskapens riktlinjer for stat-
ligt stod for undsittning och omstrukturering av foretag i
svarigheter (1), eftersom det ar svart att faststilla brutto-
bidragsekvivalenten for stdd som ges till sidana foretag.

Enligt kommissionens erfarenhet kan man fastsla att stod
som inte overstiger ett tak pd 200 000 euro under en
period pa tre dr inte paverkar handeln mellan medlems-
staterna och inte snedvrider eller hotar att snedvrida kon-
kurrensen och dirfor inte omfattas av artikel 87.1 i for-
draget. For foretag med verksamhet inom végtransport-
sektorn bor detta tak vara 100 000 euro.

De ar som skall beaktas i detta sammanhang ar de be-
skattningsdr som féretaget anvinder for beskattnings-
andamal i den berorda medlemsstaten. Tredrsperioden
bor vara rorlig, vilket innebar att det totala belopp som
foretaget har fatt i stdd av mindre betydelse under det
berorda beskattningsdret och under de tvd foregdende
beskattningsdren skall faststillas varje gang ett nytt stod
av mindre betydelse beviljas. I detta sammanhang bor
stod som beviljas av en medlemsstat beaktas, dven om
stodet helt eller delvis finansieras med medel som hdrror
frin gemenskapen. Det bor inte vara méjligt att dela upp
stéd som overskrider taket for stod av mindre betydelse i
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mindre delar for att varje del skall omfattas av denna
forordning.

I enlighet med de principer som reglerar stéd som om-
fattas av artikel 87.1 i fordraget, bor stod av mindre
betydelse anses ha beviljats vid den tidpunkt da foretaget
far laglig rdtt till stodet enligt tillimplig nationell lagstift-
ning.

For att hindra att de hogsta tillitna stodnivder som fast-
stills i olika gemenskapsrittsakter kringgds, bor stod av
mindre betydelse inte kumuleras med statligt stod for
samma stodberdttigande kostnader, om sddan kumulering
leder till en hogre stodnivd dn den som giller i varje
enskilt fall genom en gruppundantagsforordning eller
ett beslut som antagits av kommissionen.

For att sikerstilla insyn, likabehandling och en korrekt
tillimpning av taket for stod av mindre betydelse bor
medlemsstaterna anvinda samma berdkningsmetod. For
att underldtta berdkningen och i enlighet med gillande
praxis for tillimpningen av regeln om stéd av mindre
betydelse bor de stodbelopp som inte har formen av
kontantbidrag omvandlas till bruttobidragsekvivalenter.
Vid berdkningen av bidragsekvivalenten for genomsynligt
stod som inte dr bidrag eller for stod som betalas ut i
flera omgédngar skall man anvinda de marknadsriantor
som gillde ndr stodet beviljades. For att tillimpningen
av reglerna for statligt stod skall vara enhetlig, 6ppen
och enkel bor i denna forordning begreppet marknads-
rantor avse de referensrdntor som regelbundet faststills
av kommissionen pa grundval av objektiva kriterier och
offentliggors i Europeiska unionens officiella tidning eller pa
Internet. Det kan dock bli nédvindigt att ligga till ytter-
ligare punkter utéver miniminivderna beroende pa vilka
sikerheter som stills eller den risk som ar forbunden
med stodmottagaren.

Med hinsyn till behovet av insyn, likabehandling och
effektiv kontroll bor denna férordning endast gilla ge-
nomsynligt stod av mindre betydelse. Genomsynligt stod
dr stod for vilket det ar mojligt att i forvdg rikna ut den
exakta bruttobidragsekvivalenten utan att behdva gora en
riskbedomning. Sddana exakta berdkningar kan till exem-
pel goras for bidrag, rantesubventioner och begrinsade
skatteldttnader. Stod i form av kapitaltillskott bor inte
anses vara genomsynligt stod av mindre betydelse, savida
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inte det sammanlagda offentliga kapitaltillskottet ligger
under taket f6r stod av mindre betydelse. Stod i form
av riskkapitaldtgdrder i den mening som avses i gemen-
skapens riktlinjer for statligt stod for att frimja riskkapi-
talinvesteringar i sma och medelstora foretag (') bor inte
betraktas som genomsynligt stod av mindre betydelse,
savida inte stodet till vart och ett av malforetagen ligger
under taket for stod av mindre betydelse. Stod i form av
lan bor behandlas som genomsynligt stod av mindre
betydelse om bruttobidragsekvivalenten berdknas pd
grundval av de marknadsrintor som giller nir stodet
beviljas.

Denna forordning utesluter inte mojligheten att en atgird
som antagits av en medlemsstat kan anses inte utgora
statligt stod i den mening som avses i artikel 87.1 i
fordraget pd ndgon annan grund 4n de som anges i
denna férordning. Det kan till exempel gilla kapitaltill-
skott som har beslutats i enlighet med principen om en
privat investerare.

Det dr nodvindigt att klargora rattslaget i friga om ga-
rantiordningar som inte kan péaverka handeln eller sned-
vrida konkurrensen och for vilka det finns tillrickliga
uppgifter for att gora en tillforlitlig bedémning av even-
tuella konsekvenser. I den hir férordningen bor dirfor
det allmidnna taket for stod av mindre betydelse pé
200 000 euro ersdttas av ett sdrskilt tak for garantier
som bygger pd det sammanlagda individuella 1an som
garantin avser. Detta sirskilda tak bor berdknas genom
att faststilla det stodbelopp som ingér i garantiordningar
som omlfattar 1an till forméan for livskraftiga foretag. Den
metod och de uppgifter som anvinds for att berdkna det
sdrskilda garantitaket bor utesluta foretag i svdrigheter i
den mening som avses i gemenskapens riktlinjer om
statligt stod till undsittning och omstrukturering av fore-
tag i svarigheter. Det sirskilda taket bor dirfor inte gilla
stod for sirskilda dndamél som ges vid sidan av en ga-
rantiordning, stod till foretag i svérigheter eller till garan-
tier som inte avser ett lan, till exempel garantier for
egetkapitaltransaktioner. Nar det sdrskilda taket faststalls
bér man utgd ifrdn att en garantiordning pd 1 500 000
euro kan anses ha en bruttobidragsekvivalent motsva-
rande det allminna taket for stod av mindre betydelse,
om rintetaket (fallissemangsfrekvensen) ar 13 %, dvs. det
simsta mojliga for garantiordningar i gemenskapen.
Detta belopp bor sinkas till 750 000 euro for foretag
med verksamhet inom végtransportsektorn. De sirskilda
taken bor endast omfatta garantier som ticker upp till
80 % av ldnet. En metod som godkidnns av kommissio-
nen efter anmilan pd grundval av en kommissionsfor-
ordning om statligt stod, till exempel kommissionens
forordning (EG) nr 1628/2006 av den 24 oktober
2006 om tillimpningen av artiklarna 87 och 88 i for-
draget pé statligt regionalt investeringsstod (?), kan ocksa
anvindas av medlemsstaterna for att bedoma bruttobi-
dragsekvivalenten i en garanti, om den godkinda meto-
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den uttryckligen avser den typ av garantier och den typ
av transaktioner som det dr friga om i samband med
tillimpningen av denna f6rordning.

Efter anmilan frdn en medlemsstat kan kommissionen
undersoka om en stodatgird som inte dr ett bidrag, ett
lan, en garanti, ett kapitaltillskott eller en riskkapital-
atgird leder till en bruttobidragsekvivalent som inte over-
skrider taket for stod av mindre betydelse och dirfor
skulle kunna omfattas av bestimmelserna i denna férord-
ning.

Det dr kommissionens skyldighet att se till att reglerna
om statligt stod efterlevs och sarskilt att stdd som beviljas
enligt reglerna om stod av mindre betydelse uppfyller
villkoren i de reglerna. I enlighet med den samarbets-
princip som faststills i artikel 10 i fordraget bor med-
lemsstaterna underlitta utférandet av denna uppgift ge-
nom att inritta det system som kravs for att sikerstilla
att det sammanlagda stod av mindre betydelse som be-
viljas samma foretag enligt regeln om stod av mindre
betydelse inte overstiger stodtaket pd 200 000 euro un-
der en period om tre beskattningsdr. Dirfor bor med-
lemsstaterna, nir de beviljar stod av mindre betydelse,
informera det berorda foretaget om stodbeloppet och
om att det dr frdga om stéd av mindre betydelse genom
att hdnvisa till denna férordning. Dessutom bor den be-
rorda medlemsstaten, innan den beviljar sddant stod, fa
en redogorelse frdn foretaget for annat stdd av mindre
betydelse som foretaget fatt under det berorda beskatt-
ningséret och de tvd foregdende beskattningsiren. Med-
lemsstaten bor noggrant kontrollera att taket for stod av
mindre betydelse inte kommer att 6verskridas genom det
nya stodet. Ett alternativt sitt att se till att taket iakttas ar
att upprdtta ett centralt register. Om det 4r friga om
garantiordningar som inrittats av Europeiska investe-
ringsfonden, s kan fonden sjilv gora upp en forteckning
over stodmottagare och begira att medlemsstaterna in-
formerar stodmottagarna om det stod av mindre bety-
delse som de fatt.

Férordning (EG) nr 69/2001 upphor att gilla den 31
december 2006. Den hir férordningen bor dirfor gilla
fran och med den 1 januari 2007. Mot bakgrund av att
forordning (EG) nr 69/2001 inte gillde transportsektorn,
som tidigare inte omfattats av stdd av mindre betydelse,
och mot bakgrund av att endast ett mycket begrinsat
belopp i stod av mindre betydelse dr tillimpligt inom
sektorn for bearbetning och saluféring av jordbrukspro-
dukter, samt under forutsittning att vissa villkor ar upp-
fyllda, si bor denna forordning gilla stod som redan
innan den har trdtt i kraft har beviljats foretag verk-
samma inom transportsektorn och inom sektorn for be-
arbetning och saluféring av jordbruksprodukter. Dess-
utom bor eventuellt individuellt stod som beviljats i en-
lighet med forordning (EG) nr 69/2001 under den period
dd den forordningen var tillimplig inte paverkas av den
hir forordningen.
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(199 Mot bakgrund av kommissionens erfarenhet pd detta
omrade, och sirskilt med tanke pa hur ofta det i allmin-
het 4r nodvindigt att se over politiken for statligt stod,
bor tillimpningsperioden for denna forordning begrin-
sas. Om denna forordnings giltighetstid skulle 16pa ut
utan att forlingas, bor medlemsstaterna fi en anpass-
ningsperiod pd sex ménader nér det giller stod av mindre
betydelse som omfattas av denna férordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning giller statligt stod till foretag inom alla
sektorer med undantag for foljande:

a) Stod som beviljas foretag med verksamhet inom fiske- och
vattenbrukssektorn, som omfattas av rddets forordning (EG)
nr 104/2000 ().

b) Stod som beviljas foretag med verksamhet inom primir pro-
duktion av de jordbruksprodukter som fortecknas i bilaga I
till fordraget.

¢) Stod som beviljas foretag med verksamhet inom bearbetning
och saluféring av de jordbruksprodukter som fortecknas i
bilaga I till fordraget,

i) om stodbeloppet faststills pd grundval av priset pa eller
mangden siddana produkter som kops fran primarprodu-
center eller slapps ut pd marknaden av de ber6rda fore-
tagen, och

ii) om en forutsittning for stodet dr att det helt eller delvis
overfors till primérproducenter.

d) Stod till exportverksamhet riktad mot tredjeland eller med-
lemsstater, dvs. stod som ar direkt knutet till exporterade
volymer, till upprittandet eller driften av ett distributionsnit
eller till andra lopande utgifter som har samband med ex-
portverksamhet.

e) Stod som gynnar anvindningen av inhemska varor pa be-
kostnad av importerade varor.

f) Stod som beviljas foretag verksamma inom kolsektorn enligt
definitionen i forordning (EG) nr 1407/2002.

g) Stod till inkop av vdgtransportfordon som beviljas foretag
som utfor godstransporter pd vig for andras rikning.

() EGT L 17, 21.1.2000, s. 22.

h) Stod som beviljas foretag i svérigheter.

2. I denna férordning avses med

a) jordbruksprodukter: de produkter som fortecknas i bilaga I till
EG-fordraget, med undantag for fiskeriprodukter,

=

bearbetning av jordbruksprodukter: en process som en jord-
bruksprodukt genomgér dar den produkt som blir resultatet
av processen ocksd ir en jordbruksprodukt, med undantag
for jordbruksverksamhet som dr nodvindig for att forbereda
en animalie- eller vixtprodukt for forsiljning i forsta ledet,

¢) saluféring av jordbruksprodukter: innehav och presentation i
avsikt att silja, bjuda ut till forsdljning, leverera produkter
eller andra former for att slippa ut produkter pd marknaden,
med undantag for primérproducentens forsiljning i forsta
ledet till aterforsdljare och foradlare samt eventuellt forbered-
ande av produkten for sidan forsdljning. En primarprodu-
cents forsdljning till slutkonsumenter skall betraktas som
saluféring om den sker i separata lokaler avsedda for detta

syfte.

Artikel 2
Stod av mindre betydelse

1. Stodatgirder som uppfyller villkoren i punkterna 2 och 3
skall inte anses uppfylla samtliga kriterier i artikel 87.1 i for-
draget och skall dirfor inte omfattas av anmélningsskyldigheten
enligt artikel 88.3 i fordraget, om de uppfyller de villkor som
anges i punkt 2-5 i den hir artikeln.

2. Det totala stod av mindre betydelse som beviljas ett fore-
tag fir inte Overstiga 200 000 euro under en period om tre
beskattningsdr. Ett foretag verksamt inom vigtransportsektorn
far inte beviljas stod av mindre betydelse som Overstiger
100 000 euro under en period om tre beskattningsdr. Dessa
tak skall gilla oberoende av stodets form och det médl som
efterstravas och oavsett om det stod som medlemsstaten beviljar
helt eller delvis finansieras med medel som hirror frin gemen-
skapen. Perioden skall faststillas pd grundval av de beskatt-
ningsdr som anvinds av foretaget i den ber6rda medlemsstaten.

Om ett sammanlagt stodbelopp som ges inom ramen fér en
stodatgird overskrider detta tak, omfattas stodet inte av denna
forordning, inte ens den del av stodbeloppet som inte Gverskri-
der taket. I ett sddant fall kan man inte gora gillande att denna
forordning skall tillimpas péd stodatgirden i fraga, varken vid
den tidpunkt da stodet beviljas eller vid nigon senare tidpunkt.
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3. Det stodtak som anges i punkt 2 skall uttryckas i form av
ett kontantbidrag. Alla siffror som anvinds skall avse brutto-
belopp, dvs. belopp fore eventuellt avdrag for skatt eller
annan avgift. Om stod beviljas i ndgon annan form 4n som
bidrag, skall stodbeloppet vara lika med stodets bruttobidrags-
ekvivalent.

Stod som tilldelas i flera delutbetalningar skall diskonteras till
virdet vid tidpunkten for beviljandet. Den rinta som skall an-
vandas for berdkningar av diskonterat virde och for att berikna
bruttobidragsekvivalenten skall vara den referensrinta som
gillde vid den tidpunkt da lanet beviljades.

4. Denna forordning skall endast tillimpas pé stod for vilket
det dr mojligt att i forvdg berdkna den exakta bruttobidrags-
ekvivalenten utan att gora ndgon riskbedémning (genomsynligt
stod). Framfor allt:

a) Stod i form av lén skall behandlas som genomsynligt stod av
mindre betydelse om bruttobidragsekvivalenten beriknas pé
grundval av de marknadsrintor som giller nir stodet bevil-
jas.

b) Stod i form av kapitaltillskott skall inte anses vara genom-
synligt stod av mindre betydelse, sivida inte det samman-
lagda offentliga kapitaltillskottet ligger under taket for stod
av mindre betydelse.

¢) Stod i form av riskkapitaldtgarder skall inte betraktas som
genomsynligt stod av mindre betydelse, sdvida inte stodet till
vart och ett av malforetagen ligger under taket for stod av
mindre betydelse.

d) Individuellt stdd som ges inom ramen for en garantiordning
till foretag som inte ar foretag i svdrigheter skall behandlas
som genomsynligt stod av mindre betydelse endast om det
garanterade ldnebeloppet inte overskrider 1 500 000 euro
per foretag. Individuellt stod som beviljas inom ramen for
en garantiordning till formén for foretag verksamma inom
vagtransportsektorn skall behandlas som genomsynligt stod
av mindre betydelse endast om det garanterade lanebeloppet
inte overskrider 750 000 euro per foretag. Om den garante-
rade delen av lanet endast utgor en viss andel av detta tak
skall garantins bruttobidragsekvivalent anses utgora en lika
stor andel av det tillimpliga tak som faststills i artikel 2.2.
Garantin skall inte omfatta mer 4n 80 % av ldnet. Garan-
tiordningar skall ocksd anses vara genomsynliga om i) me-
toden for att berdkna garantiernas bruttobidragsekvivalent
har godkints efter anmilan till kommissionen enligt en an-
nan forordning som kommissionen antagit inom omradet
statligt stod, och ii) den godkinda metoden uttryckligen
avser den typ av garantier och den typ av transaktioner
som det dr friga om i samband med tillimpningen av denna
forordning.

5. Stod av mindre betydelse skall inte kumuleras med statligt
stod for samma stodberdttigande kostnader, om sddan kumuler-
ing leder till en hogre stodnivd dn den som giller i varje enskilt
fall genom en gruppundantagsforordning eller ett beslut som
antagits av kommissionen.

Atrtikel 3
Kontroll

1. Om en medlemsstat har for avsikt att bevilja ett foretag
stdd av mindre betydelse, skall medlemsstaten skriftligen infor-
mera foretaget om det planerade stodbeloppet (uttryckt som
bruttobidragsekvivalent) och om stodets karaktir av stod av
mindre betydelse genom att uttryckligen hinvisa till denna for-
ordning med angivande av forordningens titel och en hinvis-
ning till offentliggérandet av den i Europeiska unionens officiella
tidning. Om st6d av mindre betydelse ges till olika féretag enligt
en viss stddordning och foretagen beviljas olika stodbelopp, kan
den berorda medlemsstaten uppfylla denna skyldighet genom
att informera foretagen om ett fast belopp som motsvarar det
hogsta stodbelopp som kan beviljas enligt stodordningen. I si-
dana fall skall det fasta beloppet anvindas for att faststilla om
det tak som anges i artikel 2.2 har ndtts. Innan medlemsstaten
beviljar stodet skall den frdn det berorda foretaget fa en skriftlig
redogorelse eller en redogorelse i elektronisk form for allt annat
stod av mindre betydelse som foretaget fitt under de tva fore-
gdende beskattningsdren och det innevarande beskattningsaret.

Medlemsstaten skall bevilja det nya stodet av mindre betydelse
forst efter att ha kontrollerat att detta inte medfér att det totala
belopp som foretaget erhdller i stod av mindre betydelse under
det innevarande beskattningsdret och de tva foregdende beskatt-
ningsdren i den medlemsstaten Overskrider det stodtak som
faststalls i artikel 2.2.

2. Om en medlemsstat har upprittat ett centralt register Gver
stdd av mindre betydelse som innehéller fullstindiga uppgifter
om samtliga stod av mindre betydelse som beviljats av myndig-
heter i medlemsstaten, skall punkt 1 forsta stycket inte lingre
gilla fran den tidpunkt dd registret omfattar en tredrsperiod.

Om en medlemsstat inom ramen fér en garantiordning beviljar
stod i form av en garanti som finansieras fran EU:s budget
genom Europeiska investeringsfonden skall punkt 1 forsta
stycket i denna artikel upphora att gilla.

[ sddana fall skall foljande kontrollsystem tillimpas:

a) P4 grundval av uppgifter som finansiella intermedidrer skall
lamna till Europeiska investeringsfonden skall denna &rligen
uppritta en forteckning over stodmottagare och 6ver den
bruttobidragsekvivalent som var och en av dem har fatt.
Europeiska investeringsfonden skall sinda dessa uppgifter
till den berorda medlemsstaten och till kommissionen.
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b) Den ber6rda medlemsstaten skall vidarebefordra uppgifterna
till de slutliga stddmottagarna inom tre manader frn mot-
tagandet av uppgifterna fran Europeiska investeringsfonden.

¢) Den berorda medlemsstaten skall frén varje stédmottagare
erhalla ett intyg pad att det sammanlagda stod av mindre
betydelse som stddmottagaren fatt inte 6verskrider det stod-
tak som anges i artikel 2.2. Om stodet till en eller flera
stodmottagare overskrider stodtaket skall den berdrda med-
lemsstaten se till att den stodatgird som leder till att taket
overskrids antingen anmils till kommissionen eller dterkravs
fran stodmottagaren.

3. Medlemsstaterna skall registrera och sammanstilla alla
uppgifter som ror tillimpningen av denna forordning. Registret
skall innehalla alla uppgifter som krdvs for att det skall vara
mojligt att faststilla att villkoren i denna forordning har iaktta-
gits. Uppgifter om individuellt st6d av mindre betydelse skall
bevaras i tio ar frin den dag da stodet beviljades. Uppgifter om
en stodordning for stod av mindre betydelse skall bevaras i tio
ar fran den dag dd det sista individuella stodet beviljades enligt
stodordningen. Den berorda medlemsstaten skall pd skriftlig
begiran frin kommissionen inom tjugo arbetsdagar, eller
inom den lingre tidsfrist som anges i begdran, forse kommis-
sionen med alla upplysningar den anser sig behova for att be-
doma om villkoren i denna forordning har f6ljts, sarskilt i fraga
om det totala beloppet i form av stéd av mindre betydelse som
ett foretag har mottagit.

Artikel 4
Andringar

Artikel 2 i forordning (EG) nr 1860/2004 skall dndras pd fol-
jande sitt:

a) I punkt 1 skall orden "bearbetning och saluféring” utga.
b) Punkt 3 skall utgd.

Artikel 5
Overgéngsbestimmelser

1. Denna forordning skall gilla stdd som har beviljats innan
forordningen trader i kraft och ges till foretag verksamma inom
transportsektorn och foretag verksamma inom bearbetning och
saluforing av jordbruksprodukter, om stodet uppfyller de villkor
som faststalls i artiklarna 1 och 2. Stod som inte uppfyller dessa
villkor kommer att bedomas av kommissionen enligt de till-
ampliga ramarna, riktlinjerna, meddelandena och tillkdnnagivan-
dena.

2. Stod av mindre betydelse som beviljats mellan den 2 feb-
ruari 2001 och den 30 juni 2007 och som uppfyller villkoren i
forordning (EG) nr 69/2001 skall inte anses uppfylla samtliga
kriterier i artikel 87.1 i fordraget och skall darfor undantas fran
anmalningsskyldigheten enligt artikel 88.3 i fordraget.

3. Nar denna forordning upphor att gilla kan stod av mindre
betydelse som uppfyller villkoren i férordningen genomféras pé
ett giltigt sitt under ytterligare en sexménadersperiod.

Artikel 6
Ikrafttridande och giltighetstid

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 januari 2007 till och
med den 31 december 2013.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 15 december 2006.

Pd kommissionens vagnar
Neelie KROES
Ledamot av kommissionen



